
Честно говоря, сразу после посадки в карету бабушка Лю заметила молодую девушку. В то
время она просто была сосредоточена на своей внучке, и у нее не было времени поздороваться
с ней.

Задавая вопрос, она также оглядела девушку с ног до головы.

Она родилась первоклассной, мирной и безмятежной, с великодушным отношением. Ее ясные
глаза, в частности, показывали, что она была хорошей девочкой с первого взгляда.

- Бабушка Лю, меня зовут Фу Ючжэн. Я друг мисс Лю, и я работаю во дворце Нанлин. Я также
служанка в королевском дворце.

- Фу Ючжэн, это имя звучит хорошо, и ты тоже хорошо выглядишь - похвалила бабушка Лю. Ее
имя звучало очень похоже на имя их Наннан. Ючжэн и Юйшен, она ей понравилась.

- Не считай себя гостем, когда ты в нашем доме, просто относись к нему как к своему
собственному дому!

Что касается слова “горничная”, то бабушку Лю это нисколько не беспокоило.

- И!

Женщина ответила отрывисто. Лю Чжися окинул ее взглядом, и в уголках его рта незаметно
появилась легкая улыбка.

Они поговорили и посмеялись еще несколько раз и в мгновение ока добрались до дома. Карета
уверенно остановилась прямо во дворе.

- Мы дома! Юйшэн подбадривала ее, бессознательно расплываясь в улыбках.

Когда она была на улице, она всегда чувствовала, что в ее сердце чего-то не хватает. Только
когда она стояла перед своим домом, сжимая руки бабушки и дедушки, эта пустая часть ее
сердца, наконец, была заполнена.

Она начала понимать, что чего ей не хватает, так это прочной стабильности, которую может
принести только возвращение домой.

Эта эмоция была такой яркой, что ничто другое не могло компенсировать.

Со двора уже доносились голоса.

- Тетя, мама, папа, это, должно быть, Наннан вернулась!

- Быстро выйди и посмотри. Я так думаю, что это она. Я только что услышал стук лошадиных
копыт!

- Мама! Младший брат! Дядя и тетя, это я! - радостно крикнула Юйшэн, не забыв позвать
крепкого молодого человека, который выбежал первым:

- Брат мой родной, в задней части кареты много вещей. Перенеси их внутрь, пожалуйста!

- Хорошо, я все перенесу в дом! Вы, ребята, поторопитесь и заходите быстрее внутрь. На улице
холодно, а в доме горит камин!



Выйдя из кареты, молодая девушка и ее семья засмеялись и зааплодировали.

В карете Фу Ючжэн крепко сжала руки и глубоко вздохнула, пытаясь подавить напряжение в
сердце.

С того момента, как карета въехала на территорию Юньчжоу, она начала нервничать. Чем
ближе они подъезжали к деревне Синхуа, тем сильнее становилась эта нервозность.

Она несколько раз слышала о семье Лю из уст Юйшэн и Лю Чжися и представляла, как
выглядит каждый член семьи в такой теплой семье.

Теперь, когда она собиралась войти в этот двор и встретиться со всеми членами семьи Лю…

Напряжение мгновенно распространилось по всему ее телу.

Она просто привыкла маскироваться так, чтобы никто этого не заметил.

Теперь она была единственной оставшейся в экипаже, кто еще не вышел. Она воспользовалась
этим уединенным местом, чтобы немного выплеснуть свои эмоции и расслабиться.

- Спускайся и не бойся. Ты им всем понравишься.

Низкий мягкий мужской голос мягко донесся до ее ушей сквозь занавески кареты.

Фу Ючжэн была ошеломлена. Луч тепла скользнул по ее глазам, и уголки ее рта
приподнялись.

Больше не колеблясь, она подняла занавеску и вышла из экипажа.

Ее поле зрения немедленно расширилось.

Первое, что бросилось ей в глаза, был большой дом с серыми стенами и плиткой. Несколько
мертвых веток просверлили в углу стены внутреннего двора, так что она могла представить,
что, когда наступит весна в следующем году, там будет полно зеленых веток.

Дом перед ней был не таким роскошным и великолепным, как особняк в столице, но в нем есть
неповторимое сельское очарование. Каждый кирпич и плитка свидетельствовали об
уникальном течении времени.

- Эй, а почему здесь девушка? Лю Чжися нес вещи позади кареты, но когда он поднял глаза, то
увидел спину женщины. В тот момент, когда он заметил кого-то позади женщины, его глаза
округлились еще больше:

- Старший брат? Почему ты вернулся?

Лю Чжися хлопнул себя по лбу. Насколько именно нежеланным он был? Все в семье говорили
ему то же самое, когда видели его. Никто не хотел, чтобы он приезжал.

Тем временем бабушка Лю уже подозвала Фу Ючжэн к себе и, войдя внутрь, сказала
окружающим ее членам семьи:

- Это Ючжэн, Фу Ючжэн. Она подруга нашей Наннан, и в этом году она проведет Новый год в
нашем доме!



После того, как Фу Ючжэн поздоровалась со всеми, она тихо пошла рядом с бабушкой и
приняла на себя всеобщее внимание.

Она действительно нервничала, когда ехала в карете, но теперь, когда она стояла перед ними
лицом к лицу, ее нервозность исчезла. Перед ее глазами были улыбающиеся лица, в глазах
которых не было недостатка во внимании и любопытстве, но они были такими же ясными и
искренними.
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